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pouvoir rester a notre poste.

(Dessin de B. Korab-Mercére.;

oeuvre.

Ce bon accueil nous permet d’offrir aujourd’hui notre numéro POLONIA-AOEL,

en hommage a la France,
en réconfort pour la Pologne,

L R T

Voila la deuxiéme année qui s’écoule depuis
la création de la revue POLONIA.

Appelés 4 faire connaitre et aimer la France

en Pologne et la Pologne en France, nous avons

¢té surpris par la tourmente de la guerre qui nous a isolés

de notre Patrie et condamnés 4 une lutte pénible afin de

La grande bienveillance de nos Confréres Francais,
ainsi que 'appui moral que les Amis dévoués de la Pologne
ne cessent de nous témoigner, nous ont permis de braver
toutes les difficultés et, aprés une année et demie de guerre,
’ de nous sentir plus forts que jamais pour continuer notre

souvenir des plus précieux pour I'union des deux pays, un Album des Polonais combattant dans les rangs francais.

Puisse ce nouveau document de la fraternité d’armes franco-polonaise resserrer les liens d’amiti¢ et de dévouement
réciproques dont nous sommes les fervents défenseurs.
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LE ROLE HISTORIQUE

11 paraitra prochainement un recueil des con-
férences faites a 1'Ecole des Haules Itudes
Sociales par M. Zygmunt L. Zaleski sur I'ldéal
moral et polilique dans la littérature polonaise.
L’auteur nous a remis pour la publier l'intro-
duction ou il résume la situation historique de
Iancienne Pologne et le développement de ses
institutions politiques qui déterminérent en
grande partie les traits essentiels de l'idéal po-
lonais.

I

Avec une obstination a la fois grave et pleine
de malice, nos amis et nos ennemis — mais
surtout ces derniers — lorsqu'ils parlent de la
Pologne, s'appliquent a résoudre le probléme de
la chute de 'Etat polonais. Ils I'expliquent alors
d’une manieére simpliste et partant trés commu-
nicative, par un défaut inhérent a l'organisation
nationale — ou peu s’en faut — & la structure
morale de I'ame polonaise.

C’est, d’ailleurs, pour les ennemis de la Po-
logne, un expédient efficace et commode qui
leur sert a justifier en quelque sorte I'assujettis-
sement d’'une nation et a rejeter toute la respon-
sabilité de cet acte sur la faiblesse incurable du
voisin, sur son incapacité de vivre librement.

— La Pologne était mourante — disait-on —
ne fallait-il pas 'achever?...

— 11 est vrai qu'on l'a frappée, précisément a
I'heure décisive de la guérison : car le deuxiéme
et le troisitme partages survinrent aprés la
réforme, c’est-a-dire aprés le vote et la réalisa-
tion de cette Constitution du 3 mai 1791 qui
abolit le « liberum veto », accorda des droits au
tiers état, renforca le pouvoir central et qui fut,
en somme, un témoignage éclatant de la force
morale et de la raison d'Etat polonaises.

Mais peu importe ! Le préjugé de l'incapacité
politique polonaise, fondé surtoul sur le prestige
de la science allemande, s’est enraciné un peu
partout.

Je le trouve, par exemple, dans un ouvrage
d'un politicien frangais éminent dont les sympa-
thies polonaises ne font aucun doute et doni les
éloges envers la Pologne me paraissent presque
exageérés...

« L’histoire de la Pologne — dit-il — est un
grand drame romantique. Ruisselant de couleur
et de pittoresque, ¢’est mille années de guerres,
contre I'Allemand d’abord, puis contre le Sué-
dois, le Moscovite et toujours contre le Tartare,
Mongol ou Cosaque Zaporogue. Peuple de gen-
tilshommes, armée de cavaliers qui garde I'Eu-
rope a l'est et au nord; au sud aussi, puisque
c’est le roi Sobieski qui arréte (1683) sous les
murs de Vienne, le Turc... » Et puis Pauteur
continue ainsi : « Dans la guerre, héroisme sécu-
laire et constant; dans la paix, douceur singu-
liere des moeurs publiques, le Polonais, toujours
semblable aux héros romantiques, pratique na-
turellement les plus rares, les plus imprudentes
vertus, désintéressement, gout des dévouements
chevaleresques, dédain du mercantilisme. Par 12
méme, il s’éloigne de la réalité. I s’en éloigne
plus encore par son incapacité politique... »

Jinterromps. Dans cette caractéristique sédui-
sante, on trouve pourtant je ne sais quelle
inexactitude — je dirais méme — une contra-
diction latente mais bien significative... Car il
serait vraiment miraculeux qu'un peuple en-
touré de voisins forts et astucieux, habitant un
pays presque sans frontiéres naturelles, que ce
peuple puisse, sans capacités politiques, si long-

temps garder 'Europe a 'est, au nord et au sud
aussi (1)...

Et cette controverse sur la capacité ou l'inca-
pacité politique 2 priori n’a pas seulement — il
est évident — une valeur purement académique
pour la Pologne contemporaine, c¢’est une accu-
sation grave qui touche a I'avenir et que tous les
éloges sur les vertus chevaleresques et autres
ne contre-balanceront jamais. Heureusement —
pour les Polonais, bien entendu — c’est aussi
une accusation toute gratuite. Car, en effet, dans
I'histoire de la Pologne, on peut de mille ma-
niéres commenter,interpréter, expliquer la chute
de I’Etat polonais — on ne peut pourtant pas
fermer les yeux sur sa vie, sa création, son
agrandissement et son développement durant de
longs siécles et & travers des crises profondes
et difficiles. C'est ce qui a demandé précisément
au moins une certaine capacité politique chez les
représentants de la nation. Cette chute ne peut
donc pas détruire ni méme diminuer sensible-
mentl'importance et la valeur de cette vie natio-
nale qui l'a précédée, pas plus que, par exemple,
la défaite de Waterloo ne peut effacer la répu-
tation du génie militaire du grand Empereur.

Eta ce point de vue— la catastrophe politique,
la perte de l'indépendance — malgré son accent
qui déchire les cceurs — n’est en somme qu'une
note tragique et navrante de la grande sympho-
nie de lexistence nationale jusqu'aujourd’hui
impérissable. ..

Car en Pologne — malgré tout la vie prime
la mort. :

De méme en littérature — il serait défectueux
de se tenir toujours & la surface du romantisme,
de cette fleur & la tige élancée et aux couleurs
éclatantes, éclose sur des tombeaux.

Bien au contraire, pour atteindre notre but
il faut se rendre compte du role historique de la
Pologne et de sa structure politique, il faut
suivre le développement de la vie nationale a
travers son expression littéraire depuis le
xvie siécle jusqu’a nos jours. Ainsi, pourrait-on
peut-étre non pas exprimer lidéal du peuple
polonais, mais suggérer au moins le ton de cette
chose impalpable qui flotte au-dessus de l'effort
tumultueux des générations.

3
LS

C'est dans la seconde moitié du x¢ siécle que
la Pologne entre comme Etat indépendant dans
la grande famille des nations chrétiennes de
culture occidentale.

Ayant regu le christianisme de Rome, les
Polonais et les Tchéques contrairement aux
Russes, aux Bulgares et aux Serbes, se sont liés
indissolublement a la civilisation latine. De
sorte qu'au sein méme du monde slave — dés
son entrée dans la vie historique — apparait
cette opposition profonde de deux noms: Rome
et Byzance. Les siécles vont I'accentuer encore
puissamment.

Ainsi dés le début de son existence indépen-
dante la Pologne devient une Marche de I'Occi-
dent, une Marche qui jusqu'auxvie siécle s'agran-
dit et s’enfonce toujours plus loin dansles vastes
plaines de I’'Europe orientale. Ce mouvement
vers I'Est est appuyé, cela va sans dire, par une
série de faits d’armes plus ou moins importants.
Depuis I'entrée triomphale a Kijow (Kiev) (2) de
Boleslas le Vaillant en 1018, puis de Boleslas
le Hardi en 1069, des guerres nombreuses aux
alternatives d’échecs et de succés portérent vers

(1) EvieNsE FOurNOL : Aux Marches du Germanisme.
Paris, 1913, p. 55-56.

(2) Kiev était alors la capitale de la Russie, dite grand-
ducale. D’ailleurrs pour éviter un malentendu il faudrait
dire plutot la Ruthénie, les langues polonaise el russe
possédant des termes distincts : Rus, Rosya, ce dernier
terme pour désigner I'empire russe. On devrait dire éga-
lement la Ruthénie Blanche, Rouge et Noire.

la moitié du xive siécle, sous le régne de Casi-
mir le Grand, les fronti¢res polonaises au deld
de la Russie rouge (une partie de la Wolhynie
et de la Podolie inclus). Puis 'arrivée au trone
du premier des Jagellon (Ladislas) marque en
1386 un grand pas dans ce progrés vers I'Est. La
Pologne et la Lithuanie désormais réunies sous
un sceptre s'étendent alors bien au dela du
Dniepr et de la Dvina. Kiev, Mohilew, Witebsk,
Polotsk et méme Smolensk passent a la Pologne.
Alors commence la rivalité directe de l'Etat
Polono-Lithuanien et du Grand-Duché de Moscou
ou de la Russie moscovite (1). Presque deux

siecles entiers remplis par des guerres, — des
guerres, il est vrai, sans une intensité particu-
liecre — établissent une sorte d’équilibre des

forces adverses. La Russie se recueille et « ra-
masse les terres ». Le grand-duc Ivan 11T en 1471
détruit I'ancienne république du Grand Novo-
grod et huit ans plus tard, celle de Pskov. La
Pologne, occupée ailleurs, laisse faire. En revan-
che La Courlande voulant éviter la domination
russe, se soumet de bon gré, en 1561, a la Polo-
gne.

A la fin de xvIe siécle, la balance penche visi-
b?ement du coté de la Pologne. Les trois expé-
ditions admirablement conduites par le roi
Batory et le chancelier Jean Zamoyski marquent
un succes décisif. Terminées en 1582 par la paix
de Zapole, elles ouvrent devant la Pologne une
perspective de victoire compléete dans cette
lutte des deux mondes slaves. Batory veut vain-
cre la Russie et I'associer ensuite a une ceuvre
commune : expulser les Turcs de I'Europe.

Cependant le roi meurt en 1586 et bientot toute
c.ette volonté de conquéte, tout cet essor guer-
rier s'épuise comme une vague venant mourir
sur lesable ou plutét se dissipe au cours de sept
années (de 1605 a 1612) d’expéditions ininterrom-
pues, pittoresques et aventureuses, pleines d’au-
dace, d’ambitions folles, d’élan guerrier et de
cette insouciance brillante que fait naitre le
succeés.

Onpart d’abord (deuxseigneurs polonais et leur
suite) pour soutenir un prétendant au trone des
tzars. L'expédition réussit. Démétrius et les Polo-
nais sont maitres de Moscou. Mais la situation se
complique. Démétrius tué,l'autre, le faux Démé-
trius apparait. Le peuple s’agite. Le ddésordre
augmente. Bientot cependant les Russes battus
par 'hetman (chef des armées) Zolkiewski offrent
le trone au fils du roi de Pologne. Zglkiewski
accepte et, acclamé le 9 octobre 1910, entre a
Moscou(2). Maisle roi(Sigismond I1l Waza)songe
a conserver le trone pour lui-méme. Les boiars
russes s’y opposent. Les affaires s'embrouillent
de~nouveau. Bref, malgré tant d’efforts et d’hé-
roisme, malgré la victoire éclatante de Kluszyn,
malgré la sagesse et la modération de I’hetman

Vvictorieux — tous ces succés restent vains et

stériles.

La conception politique de Batory, soutenue
bravement et sagement par Zélkiewski (la plus
noble figure peut-étre de la Pologne indépen-
dante) — cette conception hardie mais parfaite-
ment réalisable — sombre ainsi, noyée dans des
flots d’'ambitions exagérées et de velléités mal
coordonnées ou contradictoires. Le triomphe est
passager et le succés apparent. Cependant la pré-
pondérance polonaise a I'Est subsiste encore agsez
longtemps: La paix de Polanovo (1634) est encore
avantageuse. Mais, dés lors, le reflux commence.
La Pologne garde — il est vrai — seg frontieres

(1) Vers cette époque (1380), les grands ducs scou
se libérent peu a peu du joug terrible des T;Zxopo(l)ll‘
recouvrer définitivement & la fin du xve siscle {régne
d’Ivan III, 1462-1505) indépendance compléte. Ils établis-
sent alors (Ivan IV le Terrible, 1533-1584) un‘Etat absolu
et autocratique dont les chefs prennent le fitre de tzars.

qu(’-izl) :éayivt'entre de nuit pour dissimuler le peu d’effectifs

Iy Y

(B
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presque infactes jusqu’aux partages, mais elle
perd peu & peuson prestige.

La paix d’Androuszev (1667) malgréles victoires
polonaises de Lachowcze, de Cudnow, de Gle-
bokie est ddja presque défavorable et celle de
Grzymultowski (en 1686 pendant le regne de
Jean Sobicskij marque le premier pas en arriére.

En effet, des le premier quartdu xviresiecle les
forces disponibles de la République se portent
de I’Est au Sud-Est. Son ambition politique s’o-
riente ailleurs. C'est le Ture qui I'absorbe, per-
mettant au génie guerrier chevaleresque et mys-
tique de la Pologne de se former d’abord et puis
de briller sur les champs de bataille de Chocim,
de Cecora ef de Vienne.

C'est précisément en combattant les Tures
presque depuis leur apparition en Europe (1) que
la Pologne a conquis ce titre glorieux : « le rem-
part de la Chrétienté ».

Cependant la « solidarité » de la Pologne avec
I’Europe occidentale est gravement compromise
par une lutteininterrompue et plus intense, plus
« immédiate », plus acharnée que ne I'étaient ses
guerres contre les Russes ou les Ottomans. Cette
lutte a la vie alamort, cettelutte sous des aspects
différents — tantot et le plus souvent les armes a
lamain, tantotdiplomatique, tantot apparemment
pacifique mais non moins redoutable — la Po-
logne la soutenait sans tréve nireépit contre les
Germains.

Z. L. ZALESKI.

Une Victoire Polonaise

Le peuple polonais vient de remporter un suc-
cés important.

Labrutalité aliemande a cédé devant 'attitude
pleine de dignité adoptée par la population des
le jour de I'entrée des armées du Kaiser 4 Var-
sovie. Lalangue polonaise, objet de persécutions
et de tracasseries continuelles de la part des
Allemands,dans les provinces posnaniennes, leur
a paru, sur une plus grande étendue de terri-
toire, étre une forteresse trop menacante, pour
qu'ils osassent s’y attaguer. Ils ont préféré capi-
tuler devant cette force imposante, qu’est la vo-
lonté d'un peuple fermement résolu & conserver
4 tout prix ses traditions, ses coutumes et, avant
tout, la langue de ses peéres. Ils ont compris
qu'une campagne,déclarée & la langue polonaise
dans le Royaume, était fatalement condamnée a
4tre perdue, et ils ont cédé.

Le 15 novembre 1915, Varsovie a &té dotée
d’'une université et d'une école polytechnique
avec le polonais, comme langue enseignante.

(est pour la ftroisieme fois que Varsovie as-
siste al’ouverture d'une université polonaise.

La premicre fois ce fut en 1817, deux ans aprés
le congresde Vienne, qui venait de reconstituer,
sous lc sceptre d’Alexandre I¢T,« tzar » de Russie
et « roi » de Pologne, en état semi-indépendant,
une partie de 'ancienne Pologne.

Les premic¢res années de 'existence du nou-
veau « royaume » semblaient étre pour les Polo-
nais 'annoncede jours meilleurs. La justice était
rendue dans leur langue nationale,l'enseigne-
ment se faisait dans les écoles en polonais, I'ar-
mée du Royaume était formée uniquement de
Polonais, portant encore la glorieuse tenue des
légions napoléoniennes.

N'était-ce'la vue de leurs fréres, gémissant
sous le joug prussien et autrichien, les Polonais
auraient pu véritablement croire a 'avénement
d'une cre nouvelle. Aussi, le ministére de l'ins-
truction publique, a la téte duquel se trouvait le

(1) En 14114, Ladislas III Jagellon, roi de Pologne, tombe
glorieusement sur le champ de bataille de Varna, apreés
avoir ¢té victorieux dans la guerre précédente.

comte Stanislas Potocki, s’empressa-t-il, des
qu'il eut réussi a organiser le corps enseignant,
de procéder a l'ouverture de I'université.

Malhcureusement, la joie des Polonais fut de
courte durée. Les libertés promises et accordées
au début furent bientot retirées et, quinze ans
apres la créationdu nouveau Royaume, le peuple
Polonais prenait les armes pour sauvegarder
son indépendance définitivement menacée.

L'issue de cefte tentative supréme fut malheu-
reusc.

Varsovie, noyée dans le sang de ses fils, vit
lautonomie, dont elle jouissait encore nomina-
lement, la Dicte qui, bien que convoquée tres
rarement, existait encore officiellement, 'armée
et toules les institutions nationales supprimées
d'un seul trait de plume. L'université sombra
dans la débicle et l'enseignement public, aulieu
de servir a développer les esprits, devient entre
les mains du gouvernementrusse, un instrument
politique appelé & étoulfer dans les cceurs dela
jeunecsse polonaise tout sentiment de conscience
nationale.

Voici ce que dit a ce sujet un des plus actifs
collaborateurs du tzar Alexandre II, Nicolas Mi-
loutine, dans un rapport présenté par lui en 1864
sur la situation de la Pologneet, en particulier,
de la jeunesse polonaise. Nous tirons cette ci-
tation du remarquable ouvrage d’Anatole Leroy-
Beaulieu « Un homme d'Etat russe Nicolas Mi-
loutine ».

« Quand la Révolution de 1831 fut réprimée, le
gouvernement décida de tirer parti de l'ensei-
gnement public,comme d'un desplus stirs moyens
d’affermir, de consolider I'autorité lécale dans le
Royaume de Pologne, de déterminer la fusion des
deux races: de la race russe ct de la race polo-
naise. I'idée initiale du systeme officiel en faveur
futla suivante. On considéra le développement
et le progres de I'enscignement supérieur comme
dangereux, car il ouvrait la porte aux tendances
révolutionnaires,

En conséquence de ces craintes, le gouverne-
ment, aprés avoir fermé 'université de Varsovie
en 1831, refusa pendant plus de vingt ans de
créer tout ¢établissement similaire d’enseigne-
ment général ou consacré a quelque spécialité. »

Ce ne fut en effet qu'en 1862, que Varsovie vit
se rouvrir les portes de son université.

La Pologne se trouvait de nouveau a un mo-
ment critique de son histoire.

Le systéme, dépeint plus haut par Miloutine,
n'élait pas arrivé a étouffer les aspirations natio-
nales et les réves d'indépendance. La révolution
grondait.

Le gouvernement d'Alexandre II, animé de
meilleures intentions a I'égard de la Pologne,
avait investi Je marquis Wielopolski de larges
pouvoirs, en lui confiant la réorganisation de la
Pologne, réorganisation qui devait amener &
pacifier les esprits.

L'une de ses premieéres mesures fut la réouver-
ture de l'université, a laquelle il donna le nom
d’« Ecole Supérieure. »

Le choix des professeurs fait avec beaucoup
de soin, I'élan de la jeunesse accourue en foule a
la premiére nouvelle de I'ouverture de ce nou-
veau temple de la science, tout semblait assurer
ala « seconde » université polonaise une exis-
tence durable.

Malheureusement, il n’en fut pas ainsi.

« L'Ecole supérieure » survécut, a vrai dire, a
la tourmente provoquée par la malheureuse
insurrection de 1863. La majorité des professeurs
et des étudiants, trop jaloux de sauver ce pré-
cieux refuge de la science polonaise, s’étaient
abstenus de participer au mouvement révolu-
tionnaire.

Aussi, larépression sanglante del'insurrection,
qui entraina labolition de toutes les réformes

introduites par le marquis Wielopolski, épargna-
t-elle 'université.

Mais, quelques années plus tard, le ministére
de I'instruction publique russe décréta sa ferme-
ture, et en 1889 la langue polonaise était définiti-
vementbannie de « I'Ecole Supérieure » qui, trans-
formée en université russe, avee la langue russe,
comme langue enseignante, subsista ainsi jusqu’a
I'évacuation de Varsovie par les autorités russes.
Aujourd’hui, les facultés de I'Université polo-
naise sont rouvertes pour la troisieme fois. Tout
le corps enseignant est formé exclusivement de
savants polonais, la langue polonaise a repris
ses droits et régne sans partage dans ancien
temple de la science polonaise.

Les Allemands n’ont pas manqué, naturelle-
ment, de célébrer cet ¢vénement en s'en attri-
buant le mérite. I officieuse « Norddeutsche »
s'est empressée de fabriquera ce propos une note,
que l'agence Wolf télégraphia partout.

En voici quelques savoureux passages, que
nous empruntons au Journal de Geneéve.

« Au milieu du tumulte de la guerre, le gou-
vernement allemand a réalisé 'ancien voeu de la
Pologne, qui consistait & avoir une universits,
ott les cours sefissent en langue polonaise. Sous
la domination russe, il y avait & Varsovie un
établissement, portant le nom d’'université, du
type des hautes écolesrusses, avee des étudiants,
choisis selon le bon plaisir des autorités, des pré-
férence parmiles élémentsdurite grec orthodoxe,
dans ce pays essentiellement catholique. La li-
berté d’enseignement n’existait pas dans cefte
haute ¢cole. Les professeurs de nationalité polo-
naise ¢laienttres rares. Les chaires étaient pres-
que toutes occupées par des maitres russes.
Tous devaient professer en langue russe, qui
était méme imposée aux étudiants dansleurs con-
versations. Aujourd’hui, ¢’est lalangue polonaise,
qui est lalangue officielle de la nouvelle univer-
sité. L'enseignement y est libre, comme dans les
universités allemandes. Les professeurs ont été
choisis par les savants les plus éminents de la
Pologne. Les auditeurs, enfin, peuvent se faire
inscrire sans distinction de races. »

Ainsi, les Allemands sont tout & coup devenus
magnanimes & 1'’égard des Polonais. Mais que
font-ils en Posnanie ? Y ont-ils autorisé égale-
ment 'emploi de la langue polonaise dans les
écoles ? Ont-ils cessé de martyriser les enfants
polonais, qui refusent d’apprendre le catéchisme
autrement que dans leur langue maternelle ?
Ont-ils enfin doté Poznan, cette vieille ville polo-
naise, d'une université ou d'une haute école, ol
I'enseignement se fit en langue polonaise ? Non !
ils s’en sont bien gardés.

En Posnanie, en Silésie, ils se sentent chez
eux, ils y sont les maitres, grice a des années
de terreur et d’oppression.

Pour le moment, ils ne redoutent pas la mal-
heureuse population polonaise de ces provinces,
mais, dans le Royaume, qu’ils viennent récem-
ment d'envahir, ils n’osent pas appliquer leur
formidable appareil de germanisation.

La langue polonaise, picusement conservée
par la population, rajeunie et plus vivante que
jamais dans les ccuvres sublimes de toute une
pléiade d'écrivains pleins de talent, leur a paru
douée d’'une telle force de résistance, qu’ils ont
préféré ne pas s’y attaquer de peur d’essuyer un
échec honteux.

La fureur teutonique a capitulé devant I’atti-
tude noble et impassible du peuple polonais. Les
Allemands ont compris qu’ils n’en viendraient
pas about parla force et tentent de le prendre
par la douceur. Qu'ils se détrompent! Le peuple
polonais a éventé le piége qui lui est tendu. It
n’y tombera pas. Fier de cette premiere victoire,
il se prépare & en remporter encorc hien
d’autres.



POLONIA

No 52

Le retour du destin est proche. L’envahisseur
cédera sur plus d'un terrain, comme il I'a déja
fait sur celui de I'enseignement.

Apres les écoles viendront les tribunaux, puis
la presse et tant d’autres institutions nationales,
auxquelles les Polonais ont droit.

« Un peuple ne meurt pas, s'il ne veut pas
mourir » dit un poéte polonais.

La Pologne ne veut pas mourir. De sa poitrine
broyée par le flot germanique, elle appelle a
grands cris la liberté.

Et cette liberté viendra, flamboyante dans sa
splendeur, et elle balaiera sur son chemin les
hordesbarbares, qui auronttrop longtemps souillé
le sol sacré de la terre des Piast et des Jagellons.

PauL pE Nic.

AU CHAMP D’HONNEUR

Tokarski Charles, se trouvait a Marseille
au début de la guerre, s’engagea aussitot dans la
Légion Etrangére et alla rejoindre son régiment
a Alger. Sur sa demande, il fut envoyé aux Dar-
danelles ou, le 12 juin, il fut nommé caporal
fourrier pour avoir entrainé sa compagnie mo-
mentanément privée d'officiers. Il fut mortelle-
ment blessé le 22 juin alors qu’il s’élangait pour
porter secours a son commandant qui venait
d’étre atteint par un éclat d’obus.

“PRO POLONIA”

(Enquéte de la Revue « POLONIA ».)

Notre revue, s’étant proposée d’'interroger les
personnalités les plus éminentes du monde
politique, scientifique et littéraire francais sur
la question polonaise, adresse ses vifs remer-
ciements & tous ceux qui ont bien wvoulu la
favoriser d’'une réponse.

Toutes les réponses sont rendues avec impar-
tialité et sans aucun commentaire.

M. Marc Sangnier, Directeur de la Démo-
cratie, un des plus dévoués amis de la Pologne,
nous communique, parl'intermédiaire de M. Geor-
ges Hoog, ’éminent publiciste —étant lui-méme
capitaine sur le front, —un rappel d'un de ses
discours :

« Nous ne sommes pas de ceux qui prétendent
que la justice et la morale ne sauraient interve-
nir dans les rapports enfre les nations. La paix
peut-elle étre autre chose qu'une tréve alors qu’il
existe encore des empires qui tiennent certains
peuples captifs sous le joug par la force des
armes ? Il n’existera de paix véritable, définitive,
que le jour ou il n’y aura plus un seul peuple
opprimé. 13t jusque-la, les diplomates pourront
se réunir 4 la Haye et s’efforcer de maintenir ce
quils appellent, d'un nom qu’ils affectionnent
tout particuliérement, le statu quo international,
— statu quo qui consacre des iniquités — tout
en parlant de paix, tout en préchant la paix, tout
en émettant des veeux en faveur de la paix, ce ne
sera la qu’hypocrisie...

« Tant qu'une patrie a comme unsupport maté-
riel, tant qu’elle s’appuie sur un territoire, le pa-
triotisme est un sentiment facile, — si facile que
T'on ne saurait dire alors s’il est vraiment fort.
Mais quand ce support a disparu, quand le patrio-
tisme ne s’incarne plus en quelque chose de ma-
tériel, de territorial, quand il n’est plus que la
fidélité aun esprit, 2 une culture, 2 une ame, s'il
résiste au temps et & la persécution, alors 1'é-
preuve est faite, ¢’est qu’il est vraiment fort. Ce
patriotisme-la, Polonais, c’est le votre.

« Et voila pourquoi nous avons confiance que
vous triompherez. Car la force morale finit tou-

jours par avoir raison de la force physique. Vous
étes demeurés fideélesa votre ame ; vousne 'avez
pas laissée mourir, Vivante, j’ai confiance qu’elle
saura se donner a nouveau un corps, et qu'elle
saura l'animer avec une puissance rajeunie et
rayonnante.

« Quoi donc ! lespeuplesslaves renaitraient ala
liberté, réussiraient asecouer le joug abhorré de
I'Islam ; et 'Europe — qui, maintenant, applau-
dit & leurdélivrance — ne se rappellerait pasque
celui qui arréta le Croissant victorieux, sous les
murs de Vienne, c¢’est un Polonais, ¢’est le grand
héros Sobieski !... Eh ! bien, non, 'Burope se
souviendra, — il faudra qu’elle se souvienne et
qu’elle se dise que ce souvenir luicrée un devoir.

« ... Revenant sur cette idée qui lui est parti-
culiérement chere, I'orateur supplie en terminant
les Polonais de ne pas s’imaginer que nous les
ayons abandonnés depuis 1870, afin de ne plus
hospitaliser en notre 4me qu'un amour : celui de
nos provinces perdues; quune douleur : celle de
I’arrachement odieuxd’il y a quarante ans... Car
la Pologne comme FAlsace sont victimes de la
méme oppression brutale ; car toutes deux sont
prises dans un duel tragique entre la force maté-
rielle et la force morale. C'est donc parce que
nous aimons 1’Alsace que nous aimons double-
ment la Pologne, — pour vous et pour elle. »
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— Polonia-Noél.

Notre numéro, hors série, de POLONIA~-
NOEL est entiérement consacré aux Polonais
dans 'armée francaise.

Couverture en deux couleurs exécutée par
I’éminent artiste, M. Korab-Mercére.

36 pages de texte inédit sur papier couché.

206 illustrations contenant, outre des scénes
militaires, plus de 1.500 portraits.

7 dessins de M. Korab-Mercére.

1 chromo-lithographie de 'étendard des Volon-

taires polonais.
En vente dans toutes les librairies et & I'Ad-
ministration de la revue Polonia, 10, rue Notre-

Dame-de-Lorette.
Prix : 3 francs. — Franco, 3 fr. 30 cent. —

Etranger, 3 fr. 50.
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— En vente a 1’Administration de «PO-
LONIA »:

1) L’Hymne National Polonais, musique et paroles,
0 fr. 50; dix exemplaires, 4 fr.

2) Neuf cartes historiques de la Pologne en sept
couleurs, 1 fr. 25; franco, 1 fr. 50.

3) «La Question polonaise »,par Joseph de Lipkowski,
édition en francais et anglais ensemble, avec une série de
cartes historiques, 3 fr. 50; franco, 4 fr.

4) Le prochain Congrés de la paix et la question
polonaise par Joseph de Lipkowski édition en .frangais et
en anglais ensemble, avec une carte ethnographique, 2 fr. ;
franco 2 fr. 25. _

5) « IArchitecture Polonaise », par Gaston Lafal et
Ladislas de Strzembosz, 48 illustr. dans le texte, 5 fr.;
franco 5 fr. 25. -

6) Les reproductions des compositions de Jan Styka ,
« La Mort de Szuyski » et « La France délivrant la
Pologne et la Belgique », 1 fr. piéce; franco, 1 fr. 20.

7) France et Pologne, par Henry Jam, 2 fr.; franco,
i 2.

8) La carte postale avec I'Aigle blanche, lithogr. ¢n cing
couleurs, 10 pieces, 1 fr.; franco, 1 fr. 20.

9) Les cartes postales chromolithogr. artist , édit. polonaise
reproductions d’ceuvres d’art: prix divers.

10) Sur le Passé de la Prusse avec une carte des pro-
vinces polonaises de la Prusse, 1 [r. ; franco, 1 fr. 25.

11) Le Chant National Polonais, Boze, co$ Polske, mu-
sique et paroles, 0 fr. 50; dix exemplaires, 4 fr.

12) Le Prince Joseph Poniatowski, maréchal de France
(1763-1813) par S. Askenazy, trad. Henri Grappin, 1 fr.;
franco, 1 fr. 25.

13) La Pologne par Georges Bienaimé, 1 fr., franco,
1fr. 25.

14) Allemands et Polonais, par D* V. Nicaise, préface
de M. Welschinger, membre de I'Institut, 3 fr. 50 cent,;
franco 3 fr. 75 cent.

L’Administration est ouverte tous les jours de 15 h, 3
18 heures.

JIEMIE POLSKIE

Ostatni tydzien zadnych powazniejszych
zmlan na terenie walki, toczacej si¢ na
ziemiach polskich, nie przyniost.

— Wloctawek.

\\'.locla'\vek, ktory, szczeSliwym  zbiegiem
okolicznodci, zupelnie nie ucierpial od burzy
wojennej, nie znat do ostatnich tygodni, co to
jest plaga drozyzny i brak artykulow pierw-
szej potrzeby. W ostatnich jednak tygodniach
zycie staje si¢ coraz trudniejsze, miasto od-
czuwa coraz dotkliwiej nie tylko wzrastajaca z
dnia na dzien drozyzne, ale nadto i brak arty-
kutéw koniecznych do zycia. Wszystko od razu
podskoczylo niezmiernie w cenie, co przy ogol-
nym zastoju ekonomicznym w miescie, odbija
si¢ na caloksztalcie zycia.

Sprzedaz chleba odbywa si¢ jeszcze z wolnej
reki, po 8 kop. za funt, aczkolwiek w najblizszej
przysztosei maja byé¢ zaprowadzone = kartki.
Fabryki-zaktady przemystowenieomal wszystkie
stojq nieczynne, poza jedny papierniq i fabryka
cykorji Bohmego, ktora jednak po paru dniach
pracy roéwniez zawiesila swa dziatalnogé.
Wskutek tego liczne rzesze robotnicze pozos-
taja bez roboty, co przy wzrastajacej drozyznie
grozi nedzy.

Okolica rowniez

jest ekonomicznie wycieii-

czona. Komunikacja z Plockiem odbywa si€¢
statkami, ale na przejazd trzeba wyrabiac
stosowne pozwolenie.

— W Sosnowecu.

Ruch o$wiatowy w Sosnoweu — w calej

petni. Précz nowego gimnazjum realnego, 0
kt(?rem pisal juz ¢ Dziennik Polski », pov%st’ala
Jes?cze W tych dniach polska szkola prywatna
T-klasowa. Zprgamzowano rowniez kursy han-
d.lolwg, rzemieslnicze, humanistyczne, nauczy-
cielskie —ludowe. W najblizszym czasie maja
powstac kursy historyczno-literackie. Poza tem
E;uchomlono caly szereg szkot elementarnych.
Stowem, pod wzgledem rozwijajacego sie w
ca_lym kraju zywiotowego pedu do oSwiaty —
miasto nasze nie pozostaje w tyle.

<> Rzady niemieckie.

W najblizszych dniach w Warszawie bedzi

] ie
wprowadzona monopolowa sprzedas, spir}?tuzsu
do picia, wodek oraz spirytusu skazonego.

Prawo pedzenia wodki oraz sprzedazyw obrebie
general-gubernatorstwa warszawskiego . otrzy-
malo Dberliiskie Towarzystwo kartoflane P
« Kriegskartoffelgesellschaft Ost »,

Oddzial na Warszawe, noszacy miano « Abtei-
lung deutscher Brantwein-Monopol Niederlas-
sung in Warschau » miesci sie na Krakowskiem
Przedmie$ciu nr, 5.

Jak widaé z powyzszego, Niemcy dotozyli
}vsiystkich sit, aby (lz)opre;dzej uraczyc K%lé-
esiwo « sznapsem » i aby z pijatistwa wvyei b
miljony dla swego Geselschaad. VR

—Wyrokiemsadu polowego przy cesarsko-ni

). ! o-nie-
mieckim urzedzie gubernialngmyw Warszawlie
z dnia 16 listopada 1915 roku, zostali skazani na
$mier¢ poddar_u rosyjscy za szpiegostwo : 10 An-
tc;m  Kozicki ; 20 Eugeniusz Tomaszewskl :
3 \Vmcepty Tomaszewski. :

Wyroki te zostaly wykonane dnia 18 b. m. o
godzinie 8 minut 5 z rana przez rozstrzelanie.

— Na Jasnej Gérze.

Ot.rz?/mu@emy wiadomo$¢,iz wybér na przeora
Paulinow ojca Markiewicza zostal uniewazniony
telegramem Papieza ; oboczegnie drugi telegram
dq biskupa kujawsko-kaliskiego, ks. Zdzito-
wieckiego, polecit mianowaé na czas nieograni-~
czony tymezasowego administratora klasztoru z
posréd Ojeéow Paulinow. Blizszych szczegolow,
dotyczgcych tyeh rozporzadzen papieskich,
czasopisma polskie krajowe nie podajq.

—Jak donosi « Kurjer Poranny », bhedele uni-
werysteccy w Warszawie otrzymali czapki
mundurowe nowego kroju. Maja one forme daw-
nych rogatywek koloru granatowego z dwoma
sre’brneml lampasami wokolo, z literg « U» W
posrodku.

<> Z okolic Groéjca i Nowego-Miasta.

W « Kurj. Warsz. jduj -
opis zniszci‘enia $ » 2najdujemy  nastepujacy

« Za Grojcem — nowy cmentarz, pamiatka EO
i,

i wojnie. Gdy nad Pilicg i Rawkgq toczyly sie wal

do Gréjca zwozono cigzej rannych, Dla nich
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Ty.ie byto roznych zmian i tyle uzupetnien, odnognie wiadomosei o naszym ALBUMIE Zolnierzy-
Polakow w armji francuskiej, ze, siaki taki, zdala od nas bedacy,ani rusz sie nie moze wyzna¢ w
tylu danych.

Majac przed sobq Album nasze, czynimy wiec obrachunek szczegoltowy...

ORkladka holorowa, wykonana przez znakomite artystke, p. Korab-Mercere, przedstawia sztan-
dar polski na tle krajobrazu polskiego, opromienionego pierwszemi blaskami wschodzacego
slonca...

Tekstu, oprocz okladki, slron trzydziesci sze$é, format normalny Polonii, papier kredowy...
dalej...

Siedem rysunkoéw oryginalnych, wykonanych przez p. Korab-Mercére.

Chromolitografja sztandaru polskiej kompanji.

Dalej, dwiescie szesé klisz illustracyjnych, wktérych zgora 1.400 poriretéw oficerow, zolnierzy,
zolnierzy-wolontarjuszow ; caly szereg illustracji obrazujacych zycie Zolnierzy-Polakéw w kosza-
rach,nafroncie, na wezasach, w szpitalu, przy pracy, przy positku... A w tem wiele zdje¢ pamiatko-
wych, wizerunko w,nieznanych czesto najblizszym rodzinom polegtych bohaterow.

Oto pobiezna statystyka naszego wydawnictwa.

Ta statystka winna kazdego przekona¢, iz ALBUM nasze zastuguje na najszersze rozpowszech-
nienie posrod spoleczeinstwa polskiegoi francuskiego, ileze, samo przez sie, gorecej, niezawod-
niej przemawia niz wszystkie racje i argumentacje, przemawia bowiem w godzinie wojny bra-

terstwem broni dwu narodow.

Z naszej strony uczynimy i ten wysilek, aby Album doszed! rak wybranych...
Lecz rozkrzewienie go miedzy masa nalezy do naszych Czytelnikow, do nich sie odwotujemy
smialo, ileze idzie tu o wydawnictwo nie tylko donioste, lecz piekne, takie, kiérem mamy prawo sie

chlubié.

Trzeba aby to nasi Czytelnicy zrozumieli i pamietali, ze jedynym mecenasem tego wspaniatego
wydawnictwa byta praca tylko i tylko przekonanie glebokie, ze dobremu dzietu kazdy reke poda.
Gdy wige nacieszycie si¢ sami ALBUMEM, dajcie go innym, krzewcie go, baczac, iz to
ALBUM wigcej pouczy nieswiadowego Polakow i Polski niz wszelkie wywody skomplikowane

tragedja rozbioro w.

zaloZono nowy cmentarz, zwigkszajac teren coraz
bardziej, bo grobéw codziennie przybywato.
Spoczywa tu kilka tysiecy poleglych.

Powiat grdjecki niezbyt wskutek dziatariwojen-
nych ucierpiat. Rzadziej sie tu napotyka spalone
lub rozebrane domy. Jedynie rekwizycje podezas
przemarszoéw wojska silnie sig tu daly we znaki.

‘W poblizu Grojca, w kierunku Mogielnicy, po
obu stronach szosy nowomiejskiej, sa wtosci
Zdz. ks. Lubomirskiego, obecnego prezydenta
Warszawy i prezesa K. O. Zniszcznie tu niewiel-
kie. W Starej Wsi zburzona fabryka sgczkoéw
(drenow), w Bielsku rozebrano czesé budynkow.
Zasiewy ocalaly.

Za wlosciami ks. Lubomirskiego szlak ku
Nowemu Miastu, pomimo blizkoéei walk, ciagnie
sie¢ wsrod ocalonych od pozogi wsi : Wodziczna,
Wezowiee, Brzuchowice, Mogielnica, Swidno.
We wszystkich tych wsiach szezesliwie ocalaty
i budowle i zasiewy. Tylko inwentarz zywy i
ziarno utonely w nienasyconem morzu potrzeb
wojennych.

Im blizej pola walk, tem wiecej sig spotyka
ugoréw. Probowano sia¢ zboze i sadzi¢ ziem-
niaki, ale nie bylo, i ludzi do pracy,i narzedzi,
czgsto za$, gdysie z mozolem przy sasiedzkiej
pomocy wyszlo w pole, zbyt bliskie pioruny
pociskoéw wszelka robote uniemozliwiaty.

7Z Nowego Miasta ocalal klasztor wraz z ko§cio-
tem i czeé¢ przylegajgca do placu klasztornego.
Reszta lezy w ruinach. Uderzaly pociski i w mury
klasztorne, na szczescie jednak powazniejszych
szkod nie wyrzadzity ».

— Dzwony Minskie. Po zdjeciu dzwondéw z
cerkwi, celem uchronienia ich od zaboru prus-
kiego, okazato sie, ze Wwiekszo$¢ posiada napisy
polskie lub taciniskie : wisialy przedtem na dzwon-
nicach koécielnych. Niektore z tych dzwonow sa
bardzo dawne. Jak wida¢ z dat umieszczony.ch
na nich, sq dzwony, pochodzgce z XV w , a wigc
odlane wkroétce po wprowadzeniu wiary chrz. na
Litwie. Napisy na innych dzwonach nie podaja
roku, w ktorym je odlano, lecz zawieraja imiona
spotezesnych krolow. Napisy na dwoéch dzwo-
nach stwierdzaja czas ich wyrobu za Kazimierza
Jagielloniczyka, dwa inne uruchomiono za Zyg-
munta I,Starego.

W swej dziwnej wedrowce zyciowej dzwony
starodawne wyruszyly obecnie do Moskwy.

&
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WARSZAWA

Warszawa krzata sie goraczkowo okoto swego
gospodarstwa, slusznie rozumujqc iz nie wol-
no jej ani sekundy uronié¢, ani chwili czasu
zmarnowac, bo¢ niemieckataskawosé moze lada
dzieni skasowaé polski zarzad miejski i osadzié¢
Prusakow, ktérzy, oczywiscie, o wszystkiem
beda pamietali, krom rozwoju i pomy$lnosci
stolicy Polski. Na ten koniec, ostatnie wiado-
mosci z nad Wisly przynosza nam szereg infor-
macji o urzadzaniu natychmiastowem Wielkiej
Warszawy, czyli rozszerzaniu obwodu miej-
skiego a tem samem =zabieganiu o wlaczenie
przedmie$é i objecie ich ladem i skladem sto-
licy.

Zarzad miasta Warszawy opracowal juz w
glownych zarysach projekt rozszerzenia terenu
m. Warszawy przez przylaczenie calej sieci wsi
podmiejskich. W ten spos6b Warszawa, ktorej
obw6d miejski wynosi obecnie 6500 morgow,
powigkszylaby sie o 8.400 morgéw i okoto
300.000 ludno$ci. Stanelaby zatem Warszawa w
w rzedzie miast, liczacych od 1 miliona do
1.500.000 mieszkaricow.

Wedlug projektu wlaczone byé maja do
Wielkiej Warszawy nastepujace gminy : 1)
Mokotow, Henrykéw, Wierzbno, Krélikarnia
obszaru 1000 morg6éw; 2) GrochowI i 11, Floren-
tynéw, Witolin, obszaru 500 morg6éw; 3) Pel-
cowizna z Rézopolem, obszaru 500 morgéw ;
4) Koto, Budy, obszaru 400 morg., 5) Siedlce,
obszaru 200 morgéw; 6) Czerniakow, Siekierki,
mniej wigcej 1200 morgéw; 7) Wola w grani-
cach gm. Czyste, 1000morg6w;8) Ochota, Czyste,
300 morgow; 9) Targbwek z wlaczeniem cmen-
tarza w Brudnie, ktéry jest wlasnos$cia miasta,
900 morg6w ; 10) Nowe Brudno, 500 morgow; 11)
Miociny, cze$¢ gminy, miejscowoéei : Ruda
Ewansa, Ruda Fabryczna, Potok, Marymont,
Kaskada Slodowiec, Burakéw, Czarny Dwor,
Izabelin, Powazki, 1000 morgéw.

Warszawa jest najgesciej zaludnionem mia-

stem Europy. Na jednej stronie $ciesniona jest

przez Wisle, na drugiej przez fortyfikacje, pod-
czas gdy na wolnych stronach rozwijaja sie
przedmiescia i ze swej strony tworza przeszko-
de dla rozwoju miasta. Spekulacja placami bu-
dowlanemipchatadociagtego hudowania wz WYZ.
Ze stanowiska zdrowotnosei, przedmiescia przez
swoje niedosteteczne urzadzeniatworzyly bezus-
tanne niebezpieczenstwo, poniewaz byly sied-
liskiem nigdy nie wygasajacych opidemji.
Temu niedostatkowi zapobiedz moze tylko wla-
czenie tych przedmies¢ do Warszawy i pola-
czenie okolic odlegtych przez szybka i wygodna
komunikacje.

e

GORNICY POLSCY W AUBIN

Polacy, Gornicy w Aubin,urzadzili sktadke na
rzecz Ofiar wojny w Polsce i to skladke, ktéra,
wobec polozenia w jakiem ofiarodawcy sami
si¢ znajduja, przeszia wszelkie oczekiwania a
ktora tej Kolonji polskiej gorniczej przynosi
prawdziwy zaszezyt. Nie byto Czlowieka, ktory
by zamknatl drzwi przed zbierajacymi, -— kazdy
dawal, rad, ze moze swa ofiara przyezynic sig
do zlagodzenia nedzy Braci w Polsce. Ksiadz
Polak, M. P., ktory przybyt do Aubin na dni
kilka, utozyt przy tej sposobnogei pieknie wier-
szowane wezwanie, zaczynajace si¢ od stow :

Bracia Rodacy ! tam, na Polskiej Ziemi,

Wsie popalone,lud wymiera z glodu.

I on was prosi usty skrwawionemi

O chleb dla swego Narodu...

Tam, kedy przeszia, ziejaca $mieré, armata,

Tylko dymigce zostaly ruiny.

Z ludzi nieszczesnych gtod dusze wymiata,

Cate tam gina rodziny..... '

Nie dziw tez, ze Polacy w Aubin ze lza w oku
dawali bodaj ostatni grosz, a dawali go chetnie,
chociaz saminie maja go zawiele.

Jedynie Polacy ze Slaska austrjackiego, z
matemi wyjatkami, prawie radykalnie od sktadki
si¢ usuneli. Przyczyny tego szukaé nalezy w
ich usposobieniu zbyt Mowa tylko nas
laczy, lecz serca nasze sie nie znaja a przeko-
nania nasze sq rozbiezne.

Jakze to smutnie, ze tu, gdzie panowaé¢ winna
jedna mys$l, jedno pragnienie ujrzenia wolnej
Polski, znalezli si¢ ludzie, ktérzy imieniowi
temu haribe przynosza a ktérzy korzystaja z
przywilejow... a nadomiar ci sami wlagnie naj-
rozniejszemi $rodkami a nawet nierzetelnie wy-
zyskuja rozmaite Instytucje polskie !...

Niechze ci ludzie pamietaja, Ze za nastepstwa
swego niegodnego zachowania ciezko w przysz-
losci odpowiadac bedq.

Aubin, w grudniu. Xio o

Przypisek Redakcji. Rdwnocze$nie z tem pis-
mem otrzymaliSémy liste skladek na Ofiary
wojny w Polsce. Lista ta zawiera 103 nazwiska
i czyni razem summe 222 franki, ktéra, réwno-
czesnie, otrzymaliémy. Calkowita liste sktadek
ogltosimy w przyszlym numerze, noworocz-
nym.
S

—

Prosimy wszystkie Osoby, ktére zamowity
egzemplarze naszego Albumu, o laskawe badz
zgtoszenie sig po odbiér lub tez o nadestanie po
30 centiméw na egzemplarz na koszty przesytki
(zagranice po 50 centimow).

Numery, ktore nie beda odebrane w brzeciagu
dwu tygodni, od daty ogloszenia niniejszego
przejdq na wiasnogé Administracji a uiszczona’
przedplata bedzie zwrécona, — to Znaczy, ze
#pozniajgcy sie beda placili catkowita i wlagci-
wa cene Albumu.

Osoby, ktére zamowity numer
nie uiscily, winny wnie$é jaiode
rze weiqgu jednego tygodnia.

m

¥ a przedplaty
bra¢ egzempla-
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Wivrzekat sie wrasnej ambicji,
opozyejonisty na rzecy
Jednogel pragnal i na
sktadat zapaly,
Czrowiek Swiatly
czujny,

Polak szezery,
Kraju wrazliwy
Odszed!
pamicd

obywatel leat }m
pozostawiajyce imie
szlachetnego pracownika,
Ktorezo serce dobila meka duchowa, <wia-
domo=e nicmocy, niedola siraszna
polskiceo.

stanowisku,
eZ sl

moze
Tudu
Imic Ludomira Dymszy dla wielu z nas,
pograzonyveh w omalym Swiathku « Kkolonjal-
!\'«)r‘wr,

v usitowa

ambicvjek, wat-
‘m dZzwiekiem. Nie
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‘notach...
Ziemi Ojczystej
sobie. iz Ona, przez zgon
poniosta wielks strate.
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STANISLAW

Irlandja o Polsce

Biskupiirtandzey, zebrani w Maynooth Collece,
wodniu X pazdziernika, nastepujgcy
oderwe

« Nieszeze

wydali

. ktore spadty na Polske w tej
straszie] skm,nmua swoja
wezelkiemu opisowi.

Wielki ten Kkraj, nicedyd przedmurze Europy

W (\‘,‘.;1(}, uragaja

przeciw najazdom turcckim i tatarskim, zostat
spustoszony wzdluz 1 wszerz przez walcrace

ttomy: na ziemiach Polski — powszechna ruina.
Jakby dla spotggowania nieszcezeéé narodowyeh,
Polak walezy z Polakiem w armiach wrog
panstw, ktore nicedys rozdarly Polske
Tak wiclka i ogolna jest ta negdza po sl\r, ze
Chrystusowy 7 wysokosei sweuo
tronu zacheca biskupow polskich  w Austrii,

ich

rzech

Namie={(nik

WZ0- B

Niemeze Rosji, by zwrocili sig do katelikéw
Jzalecajge im modly T oflarnoéé dla

caleco Swiata

Vidu, dothnietego nieszezeseiom,

Trzoha wysilku o wazystkieh naro-
i by nlzve polskiej mece. Ojeiee Swigty
wicrzyv. ze jeco wicene dzicei zechea wepolza-

szezodro<el,

wodniczyve w spieszac Z poliocg na

dxkupdw polshich,
kilka tygzodni temu i

skromnym

wezwan!

Odezwa ta by
zadan,
zasobom  naszej  owezZarul. worgco
cerdeczaicichblaeania, niczawodnemu owezarni

Ia wydana

mimo  wielu stawianych

polecamy

naszej wspotezuciu
Odezwa wydana zostata «w
ktoremu chrzescianska Fnropa ma do

Ktoreco staro-

imicnin wielkiego
narodu,
splacenia wicelki diug prieszlosei,
zytne dzieje maja naiwieksze moZze podobienstwo
z dzicjami Irlandji.

Bigkupi polscy naznaczyli dzien 21 listopada
jako dzien modlitwy i ofiar na Polske.

Ufamy, ze duchowien=two nasze zastosuje sig
do tego. ktorej parafji 21-szy nic moze
by¢ na ten cel przeznaczony, nalezy wybraé naj-
blizszy mozliwie dzien.

Po zebraniu  datkow  w
biskup kazdej djecezji przedl
Szwajcarji, ktoryv, na =zczes
wazystkich czedei Polski.

Modly publiczue, odprawiane
intencje pokoju, moga hy¢ w ten dzien
waue na intencje Polski».

Joeghi w

r67nych parafjach,
¢ je do komitetuw
cie, ma dostep do

zwykle na
ofiaro-

Przgpominamy wsiysthion nassym Prenuwme-
ralovrom, (2. priy znianie naleiy dotg-

czaé 50 cenbimow markaimi pocilowemi na za-

ddresu,

zenie prredruku opasel

Wezystkim naszyvm Prenumeralc

rom,
Czytelnikon, Przyjaciolom i Wepiipra-
cownikom zasyvlamy serdeczne Zyvezenia

« Dosiego Rolou .

OFIARY

Nadestano do ,\(hninix‘lrz'ioji

pujace dary :

Polonii naste-

Dla rannych zolnierzy-Polakow:
pani Marcel
— Helena Sill

— Licon

WPP: Loeksosk
~ka? !1‘,;» - 1leo
uss Zajie

t LB
ner 10 fr.;
10 0

Zielin-
erberg
Uebersfeld
redniciwem pani Swi-

1 fr.
|aceznic z

v (2156 (r,
v Ran-

Ry 5 B
| — Razem nadestanoe 13y
rtoszonemi w n
5 cent.) zebrano do dys
nych 8.295 fr. 65 cent.
Na pomnik Kosciuszki :
WP

'L('k\’o\lxi i ir; — Augastyniak Uir,; —

Leon Uebersfeld, z Lyonu 4 {r; — Réza Olsztyn-

ska 3 fr.; — W. ililliers, z Londynu 50 fr.. —11.
Piekarsii. z Bordeaux 2 {r. Jt c¢ent.: — Natan
5 fr.; — Alb. Hachiica 2 ir.; — Michal
weres ¥ {r. — Kazem nadesiano 72 ir. 50 cent.
L'.;('znioy octoszonemi w numerze 48 Polonii
Sfr. 40 cent.; 307 fr. 90 cent.

Na Gwiazdke dla zolnierzy i dziatwy do
dyspozycji paryskiego Sokoia

WPP: Julja Olszewska d {r.: — Anonim | Ir;
Hegner 5 {r.: — Leksoski § (r.; — 1. Zagwoz-
dzan b N Zuzanna Pucelle &
St Kniat 1fro: - W, Staymetz 5 1]
dek 10 fr.: — Szafranska 3 fr.: Bracia Swiccha
2{r.;— Laciak Hir.: — Kaczkowska 10 fr.; —
pant Andrieux 10 fr,: — Roza Olsztyniska 5 fr.:
- Kavol Smolski 15 fr.: — W. Tlilliers, z Londy-
— Bezimiennie, z Genewy 7 {v. U cent.;
— p. Barret-Spalthowska 5 (1. — Karol Ryzma-
nowski 20 [r.: Husz b I’lucinski
10 fr.: — paui M Dembska. z San-Sebastian 7ir.
Toceni.: — Daniel Kuala 7.
lius 40 v — Michal Pellester H0 fr.p — Freund-
lich O fr.: —T. ‘royes Q6 (v —.1
Zchaume 10 [r. M5 e, 70
Laeznic 7 ogioszonemi W nurmerze 18 Polonii
160 fr. zebrano 415 ir. — Summa ta zostala
wyplacona « Sokotowi» pary=kiemu.

Na Komitet Obywatelski :

AV 1%
— DPetkowska 1 {r.. — Bel.
Hillicrs, z Londynu T fr. —

— panna fr; —

(10~

-— B.

nu b fr.:

— Ixarol fe.: —

0 cent,; —— IMlenrd

Niwinski, z 1

Razem nadestano

diedny Polakdla najbicdnicjszycic 5 i
10 6 — WL
Razem ze

sodek
brano 94
franki.

Summy zebrane sa natychmiast wnoszone do
kasy Komitetu Obywatelskiego

Na chor Polski'

W, AL Geisler d fr.

Dla Uczciwej Polki, p. Romeo:

WP W, dilliers, z Londynu 25 fr. Lucznie g
ogtoszonemi w numerze 46 Polonii (40 [r.) zeh-
rano razem 65 fr. Kwoly zebrane wa placono
p- R

Na Bratnia Pomoc Artystéw -

WP. Karol Smolski {r. 30,

Summy zebrane dla (ej rubryki £q natych-
miast wplacane do kasy Bratniej Pomocy Ar-
tystow. ’

Dla ofiar Wojny w Polsce

WPP: Mme Moulin & Louversey 5 fr; — za
posrednictwem panny  Domiceli Szmidéwny,
zebrane na kwescie w kogeiele w Beaulicu (Loi-
re) io fr.; —Stolzenberg-Landowska 7 Ioix 5 fr.;




No 52

POLONIA

— Duval 5 fr.; — Piotr Falinski 10 fr.; — Wla-
dystaw Falinskis {i.; — L. Goldstein 5 fr.; —
Zaniewicz z Tunisu 10 fr.; — St. Kniat 1 fr.; —
Antoni Legée, 7 St-Nazaire 10 fr.; — St. Sobon
5 fr.; — Brzoskiewicz 10 fr.. — Rudolf Fryderyk
7 Nantes i fr.; — Maciejewski, whaseiciel restau-
racji, zamiast wiedica na gréb Dr. Bielawskiego
10 fr.: — Antoni Malchrowiez 2 fr. 50 cent.; — 1.
Piekarski, z Bordeaux b fr.; — UGladysz, z Mar-
svlji 20 [r.; — Natan Griin d fr.; — Joseph Jou-
bert » Angers 20 fr.. — Piasecka 10 {r.; — Plu-
cinski 100 fr.. —za poérednictwem p. Niedziel-
skiego z Saint-Nazaire (H. Niedzlelski 5 fr.; —
A. Fijalkowskib fr.; — A. Niemczuk 3 fr.; — J.
Zwierzchowski 2 fr. b0 cent.; — Antonl Hajczak
5 fr.; — Antoni Okila 3 fr.; — J. Kwiecinski 5 fr.;
— St. Baranski Q fr.) razem przez p. Niedziel-
skiego 30 fr. 50 cent.; — J. Landy 5 fr.; — Michat

Skweres 10 [v.; — Szumski 5 fr.; — prof. I'. Do-
lingki5 fr.; — Zolnierze-Polacy z Air-El-Hadjar:
St. Saskowski 2 fr.. — St. Haunyszewski 1 fr.; —
S. Roszak 2 fr.; — W. Cieslak 2 fr.; — J. Tokar-
thyong t fr.; — W. Dyszynski 1 fr.; — W.
Domagalski | fr.: — Niedrewicz 1 fr.; —
Tiergartner 1 fr.; — W. Pawlak 1 {r.; —
— A. Lasek 1 fr; — J. Perchalski 50 cent.
— M. Batora I [r -~ Wiadystaw M. 50 cent;—
K. Spytkowski 1 (r.; — A. Koniszewski 1 fr.; —
M. Czapiewski i fr. — J. Kukuryk &0 cent.; —
M. Gracz i fr.; — T. Langowski 1 fr. Razem
Zolnierze-Polacy nadestali 21 fr. 50 cent. — Ra-

zem nadestano 279 fr. 50 cent. Laeznie z oglo-
szonomi w numerze 49 Polonii 8.094 fr. 05
cent. zchranodla Ofiar Wojny w Polsce 8.373
fr. 55 cent.

Wszystkim Zacnym Ofiarodawcom zasylamy
z.glehi serea plynace « Bog zaptaé».

Ofiavy, ktore nas dochodza ze wszystkich za-
katkow Francji, Hiszpanji. Szwajearji, Anglji a
naweb z Afryki, mamy za symbol dokonywujs-
cego sie zjednoczenia narodu polskiego i wzma-
gajacej sie solidarnosei spolecznej.

< Kwiatki stylistyczne.

W cesarstwic rosyjskiem duzo (eraz czasopism
polskich wyehod i i to polityceznie bardzo zwar-
tyeh a spolecznic dojrzalych. Alisci do tych
placowek polskich zaczyna sie skradac
zniepraiienia

rdza
jozyvlka ojezystego. Na lamach
jednego z tych v uvdawnictw znajdujemy oto tals
pokrzy wike stylistyezng -

« W indyferentnym stosunku prasy rosyjskic]
do sprawy polskiej, do¢¢ widocznym w ciagu
¢« ostatnich ezaséw (2 wyjatkiem kilku indywi-
« dualnych wystgpien), uezynit sie nareszeie
pewien wylom. Za sprawa redakeji nowego
« dziennika rosyjskiego,« Golos », na szpaltach
« pisma tego w oddzielnej rubryece noszacej
« tytul « Zycie polskie », zyskaly prawo obywa-
« telstwa mysli i poglady na rzeczy nas najblizej
« tyczace — samych Polakéw i w ten sposéb
« kontakt pomicdzy rosyjsky a polskag myéla
« politvezna moina  uwazac¢  publicystycznie
« odtad za nawigzany. »

Ufajac,ze staresny winowajey tego napomknie-
nia pierwszego, nie wynieniamy go z imienia i
nazwiska, nie myslimy mu zatruwaé zyecla i
dlatego bodad§, ze to7z samo wydawnictwo, tuz
przed wojna, niejednokrotnie o czystoé¢ jezyka
Kolatato.

«

POLONIA-NOEL, Album zolnie-
rzy-Polakow w armji francuskicj, do na-
bycia we wszystkich ksiegarniach i w Ad-
Ministracji POLONII.

Cena egzemplarza 3 franki, z przesytka
pocztowa 3 fr. 30 cent., — zagranice 3 fr.
90 cent.

NEKROLOGJA

+ Wdniu 23 z.m. zmarl w Gnieznie, w 8 ro-
kuzycia, ks. pratat i kanonik Dorszewski, wie-
loletni administrator archidjecezji gnieznien-
skiej.

+ Na Wolyniu, zmarta mtoda artystka drama-
matvezna teatrow  warszawskich, $.p. Marja
Mirska ( Laskowska ).

+ W Lodzi zmarl
Joézef Michalak.

+ W Poznaniu, w dniu 18 listopada, zmart
5. p. Dr. Ksawery Zakrzewski, zasluzony dzia-
lacz polski. Zmarly obywatel kraju byl zieciem
p. Konstancji Dygatowej. Zal glehoki towarzy-
szy zgonow] Zacnego Polaka.

artvsta dramatyczny $.p.

Wszysey roczni, polroezni i kwartalni
prenumeratorzy POLONII, abonament
ktorych konczy si¢ z dniem pierwszym
stycznia, proszeni sa o wniesienie zawcza-
su przedplaty, a to celem uniknigcia przer-
wy w odbieraniu naszego czasopisina,

KRONIKA PARYSKA

< W Kosciele polskim.

Nabozenstwo uroczyste w Kosdciele polskim
odbedzie sic dzis, w sobote, o godzinie Il przed
poludniem, bez opdZnienia.

Dziatwa Zakladu ¢w. Kazimierza od$piewa ko-
lendy.

< Obchod Gwiazdkowy.

Przypominamy, iz obchéd gwiazdkowy, urzy-
dzany staraniem Sokota paryskiego,odbedzie si¢
jutro, w niedziele, o godzinie drugiej po polud-
niu,w salonach Globe, przy bulwarze Strashurs-
lkim.

Wobec obfitego programu uroczyvstosc zacznie
si¢ punktuaknie.

Wstep wolny., Wszystha dziatwa Kolonji pols-
Kiej jest zaproszona i obdarowana bedzie.

< Wiadomosci zolnierskie.

Przebywa w Paryzu znany i cieszacy sie wiel-
kiem uznaniem Kolonji, Dr. Marcin Ratynski,
Kktory byl, jako znajacy dobrze jezyk turecki, na
wlasne zadanie, wystany do Dardanelli. Po sied-
miomiesiecznym pobycie na froncie, Dr. M. Ra-
tynski przybyl na wypoczynek dla poratowania
nadwatlonego zdrowia.

Wojciech Wolszczalk, wolontarjusz, ranny w
dniu 9 maja, przybyl na urlop po wyjsciu ze
szpitala.

< Fotografje do odebrania.

Prosimy wszystkie Osoby, ktére uzyeczyly
nam laskawie fotografjl do reprodukowania w
Albumie Zolnierzy-Polakow, o laskawe zglo-
szenie sle we wtorek, srode, czwartek lub pia-
tek do Redakeji «Polonji», migdzy godzinamt
4 a 6 po potudniu, celem ich odebrania.

Fotogralfje, nie odebrane weiagu dwu tyveodnf,
bedg dotgczone do Archiwum Zolnierzy—PoIak()w
w armji francuskiej.

< Z zycia towarzyskiego.

Panna M. Piechowska, corka znanego w Ko-
lonji Polskiej, p. Picchowskiego, wstepuje w
zwigzki malzenskie z Dr. Piras.

Mtodej parze zasylamy serdeczne zyczenia.

<> Polacy w Mentonie.

Od ksicdza Jerzego Kalinowskiego otrzymu-
jemy notepujace pismo :

« W dniu 8 grudnia odbyto sie tu, w kosciele
$w. Piotra, uroczyste poswiccenie obrazu Matki
Boskiej Ostrobramskiej przy licznym udziale
wiernych tak Francuzéow jak i Polakow. Cala
niemal Kolonja Nicejska tegoroczna stawila sie,
skladka na rzecz Ofiar wojny w Polsce dos¢
hojnie wypadla. Zebrana sumke sto dziesiet
frank6w przy niniejszem zalaczam. Ojciec La-

fond, kapucyn, mial kazanie o Polsce na tle pa-
trjotyezno-religijnem, pelne zapalu i otuchy na
przysziosé. Nizej podpisany staral sie zacheeic
Rodakow do wiekszej spojni i 72y wszego zainte-
resowania sic soba wzajemnie ; tego samego
dnia miat dowody, ze daznosé ku temu si¢ wyt-
warza. Ks. Proboszez $w. Piotra niczego nie /d-
niedbal, aby zadowolni¢ zebranych ;hmzyka i
Spiewy wypadiy dobrze. Liczne rzesze poboz.-
nych garncly sic do obrazu Ostrobramskiej az
do zamkniecia koéciola ».

Nadestane nam przez wielebnezo Ksiedza
110 fr. — wilaczamy do rubryki Ofiar darow na
Ofiary wojny do dyspozyeji Komitetu Veveys-
kiego a w szezegolnodei jego Delegata General-
nego w laryzu.

< Pamietajcie o rannych Zolnierzach.

Fundusze Komitetu Rannveh  Zolnierzy-
Polakow sic wyczerpuja. — trzeba je o w
zasili¢, baczac, i7 Komitet Rannveh jest ta In-
stytucja pomocy, Ktora z dnia na dzien niesie
ratunek, nikogo nie opuszcza, pamieta o wzie-
tyeh do niewoli 1 co kilka tygodnizdaje publicz-
nie sprawe ze swych wptywow i wydatkow.

<> Wieczor Sylwestrowy.

Pracujaca Kolonja zaprasza wszystkich Roda-
kow na Wielki koncert, ktory odbedzie sie w
dniu 31 grudnia, o godzinie 8 wieczorem, w sali
przy ulicy Danton, 8.

Program niezmiernie obfityi bogaty. Udzial
conajprzedniejszych artystow, udzial chéoru
polskiego « Piesn »,pod batuta Dr. Janowicza.

Dochéd przeznaczono calkowicie na  Ofiary
wojny w Polsce.

Cel piekny, laczacy sie z niezmiernie boga-
tym programem winien zacheci¢ najszersze
kolisko do wziceia udzialu w tvm wieczorze.

Bilety do nabycia w Administracji Polonii i
przy wejsciu na sale.

<> Osobiste.

W ubiegtym tygodniu, bawili chwilowo w
Parvzu, Roman Dmowski, prezes Stronnictwa
Narodowo-Demokratyeznego, i Konstanty hr.
Broel-Plater.

<> Doktorat polski.

Panna Stanistawa Rudowska bronita wcezoraj
tezy na doktorat uniwersytecki na temat twor-
czo$ei Bohdana Zaleskiego.

Mtodej uczonej polskiej zasylamy zyezenia
owocnej pracy W obranym przez sie dziale,

< Wystawa Lalek polskich

Przy ulicy de Penthi¢vre, b, u pani Bongard,
odbywa sie w tej chwili, i trwa¢ bedzie do dnia
5 stycznia wlacznie, Wystawa Lalek i Zabawek
polskich, wyrobu Zakltadu p. Lazarskiej a w
szezegdInoseli  wykonanych przez grono cale
Artystow i Artystek polskich.

Wstep bezplatny.

<= Przy powinszowaniach noworocznych.

Przy powinszowaniach noworocznych uzy waj-
cie polskich pocztowek litegrafowanych w
szesciu kolorach :

Orla biatego, gdanskiego. .

Sztandaru polskiej kompanji Wolontarjuszow.

Do nabycia w Administracji « Polonii »-

10 sztuk « Orta » jeden frank, z przesylka
1 fr. 25.

10 sztuk « Sztandaru» 1 fr. 23 cent; 7z prze-
svika 1 fr. 50 cent.

" = Broszura Sienkiewicza.

Biuro Prasowe Komitetu naczelnego wiedern-
skiego oglasza wszem, wobecikatdemu z osob-
na, iz autorem broszury, wydanej w Lozannie,
pt. «Polonals et Russes », nie jest Henryk Sien-
kiewicz, lecz Henryk J. Sienkiewicz, syn.

Nie znamy jeszcze tej broszury, — nig wiemy
co zawiera za poglady, lecz, w zasadzie, 2ywimy
przekonanie, iz znaczenie tej broszury reguluje
nadewszystko nazwisko ojca, a to dlatego, iz
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nie mamy zadnvch danych. aby jakaskolwick
réznica pogladiw zachodzita miedzy synem i
ojecem i, ze mamy wszystkie dane do twierdze-
nia... ze, cdyby broszura ta miata by¢ w opo-
zycji z przekonaniami Sienkiewicza-ojca, —
Sienkiewicz syn by jej nie publikowal.

<~ Z sali koncertowej.

W niedziele, dnia 12 b.m., znakomity artysta-
skrzypek, p. Michal Kossowski, wolontarjusz,
infirmirmier szpitala wojskowego w Neuilly,
urzadzitkoncert pod patronatem J.K. W.ksiez-
ny de Vendome.

Stowo wstepne wyglosit znakomity adwokat,
p. lenri-Robert, poczem nastapilty witasciwe
popisy, w ktérych wzieli udzial pp.: F. Boyer,
Suggia, Voquaire i Michal Kossowski.

Zotulerze i licznie zebrana publicznos¢ dzic-
kowala naszemu rodakowiza zgotowanie im tak
$§wietnego koncertu.

< W sprawie choru polskiego dochodzi
nas pismo nastepujace :

Choér polski, utworzony zesziego roku w Pa-
ryzu, mial tu Kkilka wystepow, o ktoryeh Sza-
nownemu Panu prawdopodobnie wiadomo. W
tym za$ roku, 7aden chor nie moze sie utwo-
rzy¢ z powodu braku funduszow.

Nie chee SzPana nurzy¢ wywodami o potrze-
bie choru, jako sity agitacyjnej — dodam tylko,
7e wszelki odezyt o Polsce, poprzedzony wyste-
pem choralnym ma duze szanse zg'rohmadzenin
wigkszego zastepu stuchaczow. — Ato jest gtow-
nvm celem kazdej propagandy.

“Gdvby wiee udalo sie powotaé do zycia chory
'/.A"‘ﬂhm;(‘/.mu lub tez uformowaé nowe, to byto-
zvnem duzego znaczenia.

4 ze Sz.Pan,uwsgledniajac wyze]
~zechee ze swej strony przy-

by to «

W nadziei,
wymienione uwagi
czvnic sie do « Wskrzeszenia» choru polskiego
—#pl'upm{nje i prosze SzPana o otwarcie w «Po-
lonii » statej rubryki «Na chory Polskie w Pa-
ryzun.

W nadziei, ze SzPan nie pominie tego listu
milczeniem — pozostaje 'z glebokim szacunkiem,

Bty uczestnik choru Paryshiego.

P.S. — Zalaczam przy niniejszem 5 fr.na cho-
ry, gdyby zas SzPan dla tych lub innych powo-
déw nie cheiat w « Polonii» otwiera¢ tej rubryki
to pozostawiam sumke tg na inny cel do uznania
SzPana.

< Administracja POLONII dzi$ otwarta.

Abv da¢ moznosé Wszystkim odebrania nu-
merow POLONIA-NOEL, Administracja be-
dzie dzis, w, sobote, dnia 25 grudnia, otwarta
od 3 po potudniu do 6 wieczorem.

Poczawszy od ponicdzialku zas, od 2 po potud-
niu do 6 1/2 wieczorem.

ODPOWIEDZI REDAKGJI

Pani L. B. An. Owszem, otrzymalismy od tego
bogacza zaméwienie na jeden egzemplarz za
jednego franka i jesteémy bardzo dumnii z
tego.

t’Ste/‘anowi R. R. Poczawszy od przysziego
wtorlgs, Redaktora naszego widzieC bgdme
mozna, jak dotad, we wtorki, $rody i piatki od
4 do 6 po poludniu. Nawal pracy, z powodu
wydania Albumu Zotnierzy, sk'aza} go na trzy-
tygodniowa pokute w drukarni.

Panu Francizzhowi L. Nie, SzPanie, Prenume-
ratorzy nasi nie otrzymaja bezplatnie numeru
Polonia-Nodl. Uczynilidmy dla nich we wlasdei-
wyvm czasic  wielkie ustepstwo 1 wickszego
uczyni¢ juz nie mozemy. Dlaczego? — Dlatego,
SzPanie, 7e « [Polonia » kosztuje tvlko 10 frankow
rocznie, czvli jest jednem z najtanszych czaso-
pism polskich. Na palcach jednej reki mozna
wymieni¢ pisma, ktore tak skromna kontentuja
si¢ przedplata i to w kraju, gdzie moga liczy¢ na
krocie abonentow.

Jesteémy przekonani, iz ani jeden z « przyja-
ciol » Polonii nie bedzie do nas zywil urazy za
to, iz nie daliémy Mu prezentu... kilkofranko-
wego... za to, ze¢ przez caly rok, za lichy grosz,
dostarczalismy mu najregularniej czasopismo.
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KUNSTLINGER & FERBER

7, rue Monte-Tabore, 7 — PA RIS

Le PisnisTE viRTUOSE EDMCND HERTZ

— LEGONS PARTICULIERES —

% == OGRODNICZE = |

e
3| (Wiasciciel : Edm. DENIZOT) i
;‘h polecaja: ;:g

;.; WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE, |
}}{ OZDOBNE, FORMOWANE, etc. 3

 BRRAL J. JONKILLER
KUSNIERSKI 13, rue des Petits-Champs, — PARIS

FUTRA

MODELE — PRZECHOWYWANIE FUTER

CHARLES SEMMEL

21, boulev. Malesherbes — PARIS

ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

J. BAUER

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

kUSNIERzE  SEMMEL & THUN

B30, rue Richelieu, SO

ASTHME -TOUX - CATARRHE

OF DD » »
a ’HELENINE o ' ‘ »
- 12 RUEbe LISLY @DV

KUSNIERZ

JOZEF FREUNDLICH )

rue de Provence, 5

’

l BIENENFELD JACQUES \

PERLY, — DROGIE KAMIENIE
KUPUJE : — BIZUTERIJE OKAZYJNE —
PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, 90-10
MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol

PRIX DE CHERRE }f: Cenniki na zadanie darmo i oplatnie }_}(

. : ‘ X Adres: E. DENIZOT e

10, rue Simon Dereure, (Avenue Junot) !}':‘{ Grandes Pépiniéres — MEAUX|sk
DE 8 A 6 HEURES ‘;:{ (Seine-et-Marne) ;:{
e

STANISLAS AMBROZEK

TAILLEUR POUR HOMMES

EXPERT PRES LA JUSTICE DE PAIX

65, Rue LAFAYETTE, 65
PRARIS

PauL LEIBEL

BIJOUX

CORFEU» |
Fabryka
WYROBOW JUBILERSKICH ....... ‘J\ ' osrosie
14, Rue de Paradis — PARIS

]'—IiEmIIItL—_CTTITITIT
1 .,  LOTION VEGETALE
l % “RADIOACTIVE "
DRz
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AU RADIUM
iH Aurréte instantanément la chute, et fait repousser les

u — cheveux —
S. ANTONI, 44, Cité Trévise, PARIS
e e e T - T ST T T T L Tl T

S. KOENIG
19,rue des Mathurins, 19
7 Photographe du Minis-
M' ZW[ERZYNSK[ tére de I’Agriculture et

de I'’Ambassade du Japon.

28, rue du Faubourg Saint-Honoré.
RO

+UUTRA HENRI HUT

66, rue de Provence, 66

KRAWIEC DAMSKI

Librairie GARNIER Freres
6, Rue des Saints-Péres, Paris (VII)

Stownik Francusko-Polski, -z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrézy, tom oprawny w plotno miek-
kie; 32°°" o 5 i s . i s owmow ¢ 3w 20

Stownik Polsko- Francuski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrozy, tom oprawny w plotno
migkkie, 32°. . . . . . " . 2fr.

Dwa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tom, w skore migkka, cielgeg. . 4 fr. 50 cent.

Wysyla si¢ franko za przekazem pocztowym

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach i w Ad-
ministracji * Polonii .

J. BIEDER

47, rue Blanche, 17
(Grand - Montrouge)

KRAWIEC MESKI
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